
Rifles salta-aéreos de BB
Dispara BBs, Cal. ,177 (4.5 mm) Escopeta de acero

ADVERTENSIA:

ADVERTENSIA:

10 REGLAS
DE SEGURIDAD PARA DISPARAR

1
Siempre mantenga la boca apuntada en una dirección segura.

Hay varias maneras de "cargar" seguramente dependiendo de la situación.
Nunca deje que la boca esté apuntada en la dirección de una persona.

2
Trate a cada arma como si estuviera cargada.

Nunca puede estar seguro de que usted ha sido la última persona en 
usar el arma. Nunca se deje llevar por la palabra de otro acerca de que si

el arma está cargada o no. Siempre revise el arma para ver si está cargada
cuando la saque del almacenamiento o la reciba de otra persona. Sin importar

si usted ha disparado un arma de aire una o más veces y no ha salido una
bolita o un balín del cañón, eso no quiere decir que la recámara del arma esté

vacía de municiones. Cualquier arma de aire puede fallar en pasar las balas
por cualquier numero de razones. Continué tratando el arma como si estuviera
cargada y lista para disparar. Siempre trate al arma como si estuviera cargada

aunque usted sepa que no lo está.

3
Únicamente cargue o amartille el arma cuando está disparando.

Un arma cargada no tiene un lugar en su hogar o cualquier otro lugar público.

4
Cheque su objetivo y más allá que su objetivo.

Asegúrese de que todas las personas estén bien alejadas del área de disparo
antes de disparar. Revise atrás y más allá que su objetivo para asegurarse de

que tiene una trampa de blancos segura y que no hay una persona o
propiedad que pueda estar en peligro.

5
Cualquier persona disparando o cerca de la persona disparando

debe usar lentes protectores para tiro. También, todas las personas deben
mantenerse atrás del que está disparando.

6
Nunca trepe o brinque con un arma.

No puede controlar la dirección del la boca si  se tropieza o se cae.
Debe bajar y acostar el arma en una manera segura o debe dársela

a un compañero mientras usted se trepa o brinca sobre algo.

7
Evite los rebotes. Nunca dispare a una superficie

plana y dura o a la superficie del agua. La munición puede rebotar de la
superficie del agua como si fuera una piedra que salta.

8
Mantenga la boca libre de obstrucciones. Nunca deje que nada obstruya

la boca del arma. No deje que la boca esté en contacto con el suelo.

9
Armas que no están siendo usadas deben mantenerse descargadas.

El mantener las armas descargadas cuando no están en uso es crítico para
su seguridad y la de los demás. Cuando ha terminado de disparar,

ponga el cierre del gatillo en "puesto" y descargue el arma. Almacene
las armas en un lugar inaccesible para los tiradores no entrenados

y guarde las municiones en un lugar separado del arma.

10
Respete la propiedad ajena. Ya sea que esté disparando de tiro al blanco

o está de cacería, si usted es un huésped en la propiedad de otro,
debe dejarlo igual que como lo encontró.

Visite www.daisy.com y lea sobre las reglas de tiro seguro.
Tome su examen y obtenga su

Certificado “Take Aim at Safety” ("Apunte a la Seguridad").

WARNING: El fracaso para seguir estas
reglas pueden tener como

resultado la herida o la muerte graves.

NO ES UN JUGUETE. REQUIERE   
LA SUPERVISIÓN DE UN ADULTO. EL MAL

USO O LA NEGLIGENCIA PUEDE CAUSAR SERIOS DAÑOS, PARTIC-
ULARMENTE A LOS OJOS. PUEDE SER PELIGROSO HASTA 212
YARDAS (194 METROS).

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR EL ARMA. EL
COMPRADOR Y EL USUARIO DEBERÁN CONFORMARSE A TODAS
LAS LEYES QUE GOBIERNAN EL USO Y LA PROPIEDAD DE LAS
ARMAS DE AIRE. ESTA ARMA DE AIRE ESTÁ RECOMENDADA PARA
QUE LA USEN JÓVENES DE DIEZ AÑOS DE EDAD Y MAYORES CON
LA SUPERVISIÓN DE UN ADULTO.

DE ACUERDO A LA LEY DE CALIFORNIA
NO SAQUE O MUESTRE EL ARMA DE AIRE 
DE COMPRESIÓN EN PÚBLICOPUEDE

CONFUNDIR A LA GENTE Y PUEDE SER UN CRIMEN. LA POLICÍA Y OTROS PUEDEN
PENSAR QUE EL ARMA DE AIRE ES UN ARMA DE FUEGO. NO LE CAMBIE LA
COLORACIÓN Y LAS MARCAS PARA QUE PAREZCA MÁS COMO UN ARMA DE FUEGO.
ESTO ES PELIGROSO Y PUEDE SER UN CRIMEN.

105 Buck

95 Timberwolf

1938 Red Ryder

Modelo 1998

 



ADVERTENCIA: ESTE RIFLE PUEDE
CAUSAR LA PÉRDIDA DE UN OJO.  LEA Y SIGA LAS
INSTRUCCIONES. NO AMARTILLE EL RIFLE HASTA
QUE ESTÉ LISTO PARA DISPARAR.  SI USTED AMAR-
TILLA PERO DECIDE NO DISPARAR, APUNTE A UNA
DIRECCIÓN SEGURA Y DISPARE.  UN ARMA SIN
AMARTILLAR Y DESCARGADA ES LA MÁS SEGURA.
LOS ACCIDENTES PASAN RÁPIDO, Y EL PERDER UN
OJO ES ALGO TERRIBLE.  TENGA MUCHO CUIDADO
AL DISPARAR.
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Este símbol indica mensajes de seguridad impor-
tantes en el manual. Cuando usted vea este símbolo,
esté alerta a la posibilidad de lesión personal y lea con
cuidado el mensaje que sigue.

Como un dueño orgulloso de un rifle Daisy, tu te
conviertes en parte de una gran tradición Americana
que data de los tiempos de tus abuelos. Tu nueva
Daisy es el resultado de más de 100 años de experi-
encia por sus fabricantes y sus productos de gran cal-
idad. Aunque no es una arma de fuego, sigue siendo
un arma y debe manejarse con respeto. Siempre
recuerde, el primero y más importante seguro de un
arma es el tirador. Todos los seguros son mecanismos
y el tirador es la única parte del sistema que puede
hacer que una rama sea segura –o insegura. NO
DEPENDA DE SEGUROS MECÁNICOS –piense de
antemano y evite situaciones que puedan resultar en
accidentes.

PARA SU SEGURIDAD O LA SEGURIDAD DE
OTROS, LEA POR COMPLETO LAS INSTRUCCIONES
DE FUNCIONAMIENTO ANTES DE DISPARAR. Armas
varían en su  funcionamiento y usted no está listo para
disparar hasta que no esté familiarizado por completo
con esta. Lea las instrucciones y SIN CARGARLA, pro-
ceda varias veces a través de los pasos de fun-
cionamiento con su arma (dispare en seco a un blanco
seguro) de manera que aprenda a manejar su Daisy
correcta y seguramente.

MODELO 105 Buck

MODELO 95 Timberwolf

NO. 1c

CAÑÓN

NO. 1b

GATILLO

MIRA
TRASERA

PALANCA DE CARGA

PUERTA DE
CARGA 

NO. 1a

MIRA FRONTAL
MIRA TRASERA FIJA

SEGURO DE
GATILLO

CULATA

ORIFICIO PARA CEITE

MODEL) 1938 Red Ryder / 1998
MIRA TRASERA

SEGURO DE
GATILLO

SEGURO DE
GATILLO

COMO MANEJAR

PRECAUCIÓN: Asegurese de que está apunt
ndo en dirección segura.

Paso 1. COLOQUE EL SEGURO  "ON SAFE" 
Paso 2. AMARTILLE 
Paso 3. CARGUE LA MUNICIÓN
Paso 4. APUNTE A UN BLANCO SEGURO 
Paso 5. QUITE EL SEGURO "OFF SAFE"
Paso 6. DISPARE

Paso 1. COLOQUE EL SEGURO DE
GATILLO 

Empuje el seguro de gatillo de derecha a izquierda hasta
que no se vea la banda roja.  Es una buena practica el mantener
el seguro en el gatillo "ON" hasta estar listo para disparar  (Vea
el dibujo No. 1a-1c).

CARGANDO MUNICIONES 
Incline el rifle a su lado derecho, coloque el pulgar sobre la

flecha, empuje la compuerta de carga hacia adentro y hacia arri-
ba (Dibujo 2a). Coloque la mano debajo del cañón y lentamente
cargue las municiones (Dibujo 2b). No llene por completo ya que
podría trabar el rifle. Cierre la compuerta de carga.

Paso 2. AMARTILLANDO
Cuando amartilla, levante el cañón del rifle. Agarre firme-

mente la palanca para amartillar y jale hacia arriba hasta oir un
chasquillido (vea dibujo 3). Al hacer esto una munición es carga-
da y lista para ser disparada tenga cuidado. Cierre la palanca y su
rifle está listo para disparar.

PRECAUCIÓN: El rifle debe de estar apuntando en
dirección segura.  Agarre firmemente la palanca para amartillar.
Si no lo hace se podría soltar y cerrar de golpe, provocando una
lesión. (Vea “Puntos de peligro“ Dibujo No. 3).
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NO. 2a

NO. 2b

CARGANDO
COMPUERTA DE
CARGA

COMPUERTA DE
CARGA

PINCH
POINTS

NO. 3

AMARTILLANDO

JALE LA
PALANCA
HACIA ARRIBA
HASTA QUE
SUENE UN
CLICK
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QUE ES EL TRABAR, Y PORQUE PASA?
Un rifle trabado, es uno que no dispara cuando está cargado,

amartillado y lse aprieta el gatillo. Es una cosa peligrosa y debe
ser inmediatamente solucionado. (Vea Paso 6 para mayor infor-
mación e instrucciones para solucionarlo.) El trabar puede ser el
resultado de:
1. Carga incorrecta, el rifle estaba en el lado incorrecto al levan-

tar el cañón para cargar la munición.
2. El usar munición que que ya ha sido disparada y dañada.
3. Usar la munición incorrecta.
4. Usar munición sucia.

Si usted sigue las instrucciones para la correcta carga, y si
usted usa la munición correcta, su rifle Daisy le proporcionara
muchas horas de diversión libre de problemas.

Paso 4. APUNTE A UN BLANCO SEGURO
Su mira puede ser fija o ajustable, dependiendo de su tipo de

Daisy. Vea abajo para  el  correcto ajuste de su modelo.
El modelo 105 Buck tiene una mira fija. Los modelos 95

Timberwolf, 1998 y 1938 Red Ryder, tiene miras posteriores
ajustables.

Levante la mira posterior para hacer que     el rifle tire más
elevado; bajela para hacer que tire más abajo. 

Vea el dibujo 5 para la correcta alineación de la mira para
estos tres modelos. 

Para ser un tirador consistente, use la alineación correcta
cada vez que usted dispare.

PRECAUCIÓN: Apunte solamente a una dirección
segura. Las municiones rebotan al pegar en una superficie dura.
No dispare al agua.

Paso 5. QUITE EL SEGURO DE GATILLO 
Cuando usted esté seguro de que el blanco, su fondo y los

alrededores están libres de expectadores, empuje el seguro de
derecha hacia izquierda hasta que la banda roja sea expuesta.

PARA
CARGAR

NO. 4

45º

CAÑÓN

CORRECTO

INCORRECTO

NO. 5

MIRA
FRONTAL
LA FIBRA

ÒPTICA

MIRA
POSTERIOR

BLANCO

Ajuste de correcta mira para Model
105 Buck, 95 Timberwolf, 1938 Red Ryder, 1998

Paso 3. Cargando Municiones 
Su Daisy tiene un sistema de carga a base de gravedad.

Para asegurar el correcto funcionamiento, usted debe siempre
levantar el cañón del rifle mientras lo amartilla para asegurar que
una munición cargue. Cuando levanta el cañón, asegure que la
mira apunta hacia arriba ya que la munición no cargara si no
está en esta posición (Vea dibujo No. 4).

ADVERTENCIA: El no hacer lo anterior puede
causar que el rifle se trabe al disparar. Esto es peligroso. Vea
Paso 6 para instrucciones para destrabarlo.

MIRA
FRONTAL

PRECAUCIÓN: Mantengala apuntando en direc-
ción segura.

Paso 6. DISPARE
Después de haber completado los pasos de funcionamien-

to, su rifle está listo para disparar apretando suave pero firme-
mente el gatillo.

NOTA: Un buen tirador aprieta el gatillo cuando el blanco
está en la mira, él nunca da un tirón o jala del gatillo.

PRECAUCIÓN: Nunca lleve el rifle amartillado.
Amartille solamente cuando esté listo para disparar. Aún con el
seguro manual puesto "ON" SAFE, su rifle está en condición de
disparar y debe ser manejado con mucho cuidado

PRECAUCIÓN: Si su rifle no dispara después de
cargar, amartillar o apretar el gatillo, quiere decir que el rifle está
trabado. Esta es una situación muy peligrosa que debe ser solu-
cionada inmediatamente. Para corregirla, mantenga el rifle apun-
tando en dirección segura, y amartille y dispare tres veces o
más. Si aún así no es posible destrabarla, regrese el rifle al cen-
tro de servicio Daisy. (Vea la sección Reparando su Daisy.)

DESCARGANDO 
Asegúrese de que el rifle no esté amartillado para hacer

esto dispare en una dirección segura. Coloque el seguro "On
Safe." y abra la compuerta de cargar y vacíe las municiones
restantes. Después de hacerlo, amartille otra vez y dispare varias
veces en dirección segura para asegurar que no quedan muni-
ciones en el rifle.

CUIDADO CORRECTO
Para que su rifle funcione correctamente, su rifle de muni-

ciones Daisy requiere mantenimiento. Solamente el limpiar y
aceitar serán suficientes. El no hacerlo puede causar problemas
en el funcionamiento y podría hacer al rifle inseguro de usar.

ACEITANDO: Para mantener la eficacia de su rifle, usted
debe de poner un par de gotas de aceite en el orificio corre-
spondiente (Vea dibujo No. 1) cada 500 a 1000 disparos.
También aceite el gatillo, el mecanismo de amartillado y otras
partes movibles en forma regular. Use aceite del "20" para
motores. No use aceite ligero de tipo casero.

LIMPIEZA: El exterior del rifle puede ser limpiado con un
trapo limpio. Las miras y sus tornillos tienen un acabado azulado
y deben ser limpiadas con un trapo aceitado para prevenir el
oxidamiento.

ALMACENAMIENTO
Descargue de municiones y guardelas en por separado

para evitar el so no autorizado.  Antes de guardar el arma,
asegúrese de que esté limpia, seca, descargada y sin amartillar.

MODIFICACIONES
PRECAUCIÓN: Los componentes de este rifle

fueron diseñados para ofrecer el más alto rendimiento.
Cualquier modificación o alteración con el rifle puede causar
su fallo y puede hacerlo inseguro de usar. Cualquier cambio
en su funcionamiento, tal como la menos resistencia al apre-
tar el gatillo, indica el posible desgaste, y ese rifle debe ser
inspeccionado , reemplazado, o reparado por personal com-
petente. Cualquire rifle que haya sido dejado caer debe ser
inspeccionado por un personal competente para asegurar
que funciona de manera correcta.

REPARACIÓN DE RIFLES DAISY

ADVERTENCIA: UN ARMA QUE NO FUN-
CIONA CORRECTAMENTE PUEDE SER DE MUCHO PELI-
GRO. ESTA ARMA NO DEBE SER USADA Y DEBE SER
REPARADA O DESTRUIDA. NO TRATE DE DESARMARLA.
ES MUY DIFÍCIL EL PODER ARMAR DE NUEVO, Y EL HAC-
ERLO INCORRECTAMENTE PUEDE CREAR UNA SITUACIÓN
MUY PELIGROSA.
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105 Buck 95 Timberwolf 1938 Red Ryder / 1998

ACCIÓN Spring Air Spring Air Spring Air

CALIBRE .177 cal. B•B .177 cal. B•B .177 cal. B•B
(4.5mm) (4.5mm) (4.5mm)

CAPACIDAD 400 700 650
DE
MUNICIONES

DISTANCIA 16.4 Ft. (5m) 16.4 Ft. (5m) 16.4 Ft. (5m)
DEL BLANCO

DISTANCIA 193 yds. 212 yds. 195 yds.
MÁXIMA DE (177m) (194m) (179m)
DISPARO

VELOCIDAD 275 fps 325 fps 280 fps
DE FUEGO (84 mps) (99 mps) (85 mps)

VELOCIDAD 0.9 ft. lb. 1.3 ft. lb. 0.9 ft. lb.
DE ENERGÍA (1.2J) (1.7J) (1.3J)

RIFLES DENTRO DE GARANTÍA
LIMITADA POR UNA AÑO.

Por un año de la fecha de compra, Daisy reparara y o reem-
plazara y enviara de regreso esta pistola, sin cargo, si el defecto
es en material o mano de obra. Servicio es disponible al regresar
la pistola a Daisy Outdoor Products (consulte la nota abajo).
Junto con su pistola envíe nombre, dirección y teléfono, descrip-
ción del problema y el comprobante de compra (recibo de com-
pra). Coloque todo en un paquete y envíe con los gastos de flete
pagados a Daisy Outdoor Products. Esta garantía le da derechos
legales específicos, y usted podría tener también otros derechos
que varían de estado a estado.

PISTOLAS FUERA DE LA GARANTÍA
Si su Daisy necesita alguna reparación, por favor llámenos al

1-800-713-2479 para indagar lo que cuesta el repararla o reem-
plazarla. Nosotros aceptamos Visa o Mastercard. Cuando pague
con cheque u orden de pago, por favor envíe con el rifle.
Coloque su nombre, dirección teléfono en el rifle y describa el
problema. Envíe todo con flete pagado de antemano. Al departa-
mento de servicio de Daisy. Daisy reparara o reemplazara con un
rifle  retrabajado del mismo modelo, si es que hay en existencia;
de otra manera, con un modelo equivalente. Un esquema de
dibujos y precios de piezas del rifle esta disponible por el
Departamento de Servicio de Daisy. Por favor asegúrese de
especificar el número de modelo que se encuentra en el cañón
del rifle. Para servicio y partes son sujetos a cambios de cargos
sin ningún previo aviso.

Daisy Outdoor Products
Service Department
308 West Stribling Drive
Rogers, AR 72756

NOTA: Recomendamos los fusiles devolutivos vía UPS.

SPECIFICATIONS
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Introducción a 
los tiros de Rifle 

de Aire Daisy

7



UN MENSAJE A LOS PADRES
Con los papeles que acompañan a cada nuevo Rifle de Aire

Daisy se incluye una lista a seguir que cubre los aspectos más
importantes para la manipulación debida de un rifle. Para la
seguridad de sus hijos, le pedimos que use la lista para ver que
ellos tengan una buena comprensión de tales reglas y que son
diligentes en su práctica. Aunque no es un arma de fuego, el rifle
Rifle de Aire Daisy es un arma, no un juguete. Si se usa y
mantiene debidamente, dará muchas horas de uso recreativo
seguro y libre de problemas. Si se usa mal, puede ser peligroso.
Por eso, recomendamos que se use sólo con la supervisión de
adultos y nunca por una persona menor de diez años.

Por ser dueño de un nuevo rifle de aire Rifle de Aire Daisy, su
hijo se ha hecho parte de una tradición americana que se remonta
a más de 100 años. Mecánicamente, un nuevo Rifle de Aire Daisy
está respaldado por casi un siglo de conocimientos de ingeniería
y de experiencia en la fabricación de productos de calidad.

La manipulación segura del rifle depende del entrenamiento
de seguridad debido, y de inculcar en sus hijos la actitud correcta
ante la propiedad de un rifle de aire. Para ayudarle, hemos
preparado este folleto que cubre los puntos fundamentales que
todo joven debe entender antes de disparar un rifle de aire. Saque
usted tiempo para estudiarlo bien con su hijo. La debida com-
prensión de estos fundamentos aumentará muchísimo el gozo de
su hijo en este deporte vital del uso recreativo de un rifle de aire y,
al mismo tiempo, le dará a usted la satisfacción de saber que su
hijo está debidamente preparado para usar un rifle de aire.

Insistimos en que su hijo tenga un curso de instrucción
sobre Educación de Tiro al Blanco. Hay varias organizaciones cívi-
cas y juveniles que ofrecen un curso completo de 10 lecciones
sobre pautas desarrolladas por expertos en entrenamiento de
Daisy, y se incluyen en la sección de CLUBS Y COMPETICIÓN al
final de este folleto. Si los llama le informarán cuándo comienza el
próximo curso en su zona. Si quiere información más detallada,
escriba a: Special Market Programs, Daisy, Box 220, Rogers, AR
72757.

PARA COMENZAR
Primero debe saber que su rifle de aire Rifle de Aire Daisy no

es un juguete. Es un arma. Si lo usas con cuidado, será como
un buen amigo. Pero, si no tienes cuidado, puede ser peligroso. 

Segundo, lea esta Introducción a la sección de tiro del rifle
de aire Rifle de Aire Daisy. Junto con el Manual de
Funcionamiento, le dice cómo manejar su nuevo rifle de BB
debidamente y cómo divertirte más con él. Léalo con cuidado con
sus padres y mira que lo entienda. Luego, ponga lo que aprenda
en práctica. Y recuerde que es la responsabilidad del dueño de un
rifle ver que cualquiera que lo use esté informado de las reglas del
uso debido del rifle.

MANIPULACIÓN DEBIDA DEL RIFLE
Si entiendes que "MANIPULAR" un rifle significa lo que hace

cada vez que lo toca, y si recuerda siempre manipular un rifle
como si estuviera cargado, entonces está bien encaminado al uso
debido del rifle. La mayoría de los accidentes con rifle de aire en
este país tienen las siguientes causas: 1. Manipulación descuida-
da e indebida del rifle; 2. Creer que el rifle está vacío cuando no lo
está, ó 3. Disparar a blancos indebidos. Todas las tres causas se
pueden evitar si el tirador usa debidamente el rifle.

Durante años hemos estado enseñando las reglas del mane-
jo debido de los rifles. Ahora le toca leer y recordar esta pocas
reglas sencillas. Le ayudarán a disfrutar de muchas horas de tiro
al blanco recreativo, divertido y seguro.
1. Siempre mantenga la boquilla apuntando en una dirección 

segura.
2. Trate cada rifle como si estuviera cargado.
3. Sólo cargue o monte un rifle cuando esté disparando.
4. Cualquiera que dispare u observe a un tirador debe llevar 

gafas de protección especiales y estar de pie detrás del 
tirador.

5. Nunca trepe ni salte con un rifle cargado.
6. Evite el rebote del perdigón.
7. Mantenga la boquilla sin obstrucciones.
8. Los rifles que no estén en uso siempre deben estar descar

gados.
9. Respete la propiedad ajena.
10. Examine el blanco y más allá del blanco.

EL RIFLE DE AIRE DAISY PARA USO AL
AIRE LIBRE

Su rifle de aire Rifle de Aire Daisy no es para cazar, pero se
puede divertir con él al exterior. Es fácil colocar un campo de tiro
afuera (VÉANSE BLANCOS SEGUROS).

En efecto, el tiro al blanco al exterior es una manera exce-
lente para que los jóvenes se reúnan con sus padres para diver-
tirse y competir en familia. Cuando lleve su Rifle de Aire
Daisy afuera, piense en lo siguiente:
• No dispare a blancos de superficie dura, como rocas o
árboles. Los BB pueden rebotar. Nunca dispare a la superficie
del agua por la misma razón.
• Siempre asegúrese de dónde están tus compañeros antes de
disparar. Mire que estén lejos del blanco.
• Siempre man-
tenga la boquilla
apuntando en una
dirección segura,
así si tropieza y
cae puede con-
trolar la dirección
de la boquilla.
• Mantenga su
rifle de aire Daisy
air rifle descarga-
do cuando no lo
use.
• Ya sea afuera o adentro, es una buena idea que el tirador y
cualquiera que esté cerca lleve gafas protectoras de tiro para
mayor protección de los ojos. (Se pueden comprar en la mayoría
de las tiendas de artículos deportivos).

RIFLE DE AIRE DAISY
PARA USO BAJO TECHO

Sí, su Rifle de Aire Daisy es seguro para disparar bajo techo
con tal que observes las reglas de seguridad debidas. No son
muchas, pero son importantes. Primero, debes tener por lo
menos 5 metros (16.4 pies) de espacio de la línea de fuego al
blanco. El Rifle de Aire Daisy  está hecho con velocidad contro-
lada de menos de 350 pies por segundo y es más eficaz para
tiro al blanco a 5 mentros. (Se necesita tanta pericia para dis-
parar un rifle de aire Daisy Air Rifle a una distancia de 5 metros
como para disparar  un
rifle .22 a una distancia de
50 pies). Segundo, debes
colocar un blanco seguro
de modo que no haya
entradas al frente ni al
lado de la línea de fuego ni
detrás del blanco. Si no es
posible, entonces se
deben tapar las entradas
al lugar. Tercero, debes
tener una lona o una cobi-
ja detrás del blanco que
cuelgue libre de la pared
sin tocar el piso. Esto
impide el rebote en caso
de que no des en el blan-
co. Finalmente, el blanco
debe estar bien iluminado.
(Véase la sección "BLAN-
CO SEGURO").

Recuerda mantener descargado tu Rifle de Aire Daisy hasta
que se ponga el blanco y estés listo para disparar. Nunca apunte
en ninguna dirección excepto hacia el blanco. 

Si sigue estas reglas y las combina con los otros consejos
sobre el uso debido del rifle de este libro, puede disfrutar de un
tiro al blanco seguro bajo bajo techo con su Rifle de Aire Daisy.

EL RIFLE DE AIRE DAISY NO ES PARA
CACERÍA

Es un rifle para tiro al blanco, pero le enseña la pericia y los
hábitos de seguridad que necesita para cazar.

O tal vez prefiera prepararse para competiciones de tiro al
blanco. Muchos adultos dueños de rifles lo hacen.
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SENTADO
(ABAJO)

ACOSTADO

N.R.A.
PARADO

ARRODILLADO
(ABAJO)
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La hoja la Vista Anterior

También Alto También Bajo Apenas Correcto

También Alto También Bajo Apenas Correcto

La fibra la Vista Anterior Optica

CONOZCA SU RIFLE DE AIRE DAISY
DESDE LA PLACA DE LA CULATA HASTA
LA BOQUILLA
¿Sabe qué es la protección del gatillo? ¿El antebrazo?
Examine su conocimiento con la ilustración.

CÓMO LLEGAR A SER UN TIRADOR
DE PRIMERA CLASE

Si aprende la técnica, y prácticas regularmente, puede lle-
gar a ser un verdadero tirador de primera clase. 

La buena puntería le dará mucho gozo toda la vida. Los
consejos de este libro le ayudarán a comenzar. Pero aprenderá
más rápido si tiene la ayuda de sus padres o un instructor
adulto. Pídales que te ayuden a ser un tirador con buena pun-
tería.

POSICIONES
Hay cuatro posiciones básicas para tirar con rifle, y dos

variaciones de cada una. Apréndelas todas para que esté
preparado para cualquier condición de tiro. Las posiciones son
postrado, sentado, arrodillado y de pie.

Mire un poco a la derecha antes de ponerse en cualquier
posición. Luego:

POSTRADO - Acuéstese a un ángulo de unos 5 a 15 gra-
dos respecto a la línea de fuego. La pierna izquierda debe
estar completamente relajada. La pierna derecha en ángulo
con la espalda y puede estar encogida o derecha.

ARRODILLADO - Mirando a la derecha, luego cae sobre
la rodilla derecha. En la posición baja, el pie izquierdo se debe
extender tan adelante como sea cómodo, mientras la pierna
derecha está plana sobre el suelo con el pie asentado y rotado
hacia adentro, con el tirador sentado sobre el lado del pie
derecho. En la posición alta, el tirador se sienta sobre el talón
derecho.

SENTADO - En la posición baja, cruza las piernas delante
de ti con la parte de afuera de cada pie descansando en el
suelo y apoyando las rodillas. Los codos deben colocarse
cerca de las rodillas formando triángulos para apoyar el rifle.
Las piernas no se cruzan en la posición alta. Los pies bien
separados, con los talones apuntalados, y el cuerpo inclinado
hacia adelante de modo que los codos puedan estar apoya-
dos sobre las rodillas.

DE PIE - En la posición de pie del ejército, mirando a la
derecha, con los pies separados unos 30 cms. De pie, relaja-
do, no rígido. El codo derecho debe estar más o menos a la
misma altura del hombro. El brazo izquierdo no toca el cuerpo.

En la posición de la NRA, se puede descansar el brazo
izquierdo contra el cuerpo en la cadera.

AHORA PONGA SU RIFLE DE AIRE
RIFLE DE AIRE DAISY  EN LA
POSICIÓN DEBIDA
Estas reglas sencillas le ayudarán a sostener el rifle correcta-
mente. (Las instrucciones son para una persona diestra; 

CULATA

GATILLO

MIRA POSTERIOR

HONDA

CAÑÓN

MIRA
FRONTAL

PALANCA
DE CARGA

CANA

BOCA DEL
CANON
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SEGURO DE
GATILLO

inviértalas para un zurdo).
1. Empuñe la parte pequeña de la culata con la mano 

derecha.
2. Deje que el antebrazo descanse sobre la palma de la mano 

izquierda (o sobre el pulgar y las puntas de 
los dedos si está en la posición de pie de NRA).

3. Ponga el codo izquierdo tan debajo del rifle como sea 
posible.

4. Ponga la mejilla tan adelante sobre la culata como sea 
posIble, sin mucho esfuerzo, y presione suavemente contra 
la culata.

5. Ahora asegúrese de que el Rifle de Aire Daisy todavía 
apunta sin esfuerzo al centro del blanco. Para estar 
seguro, cierre los ojos y apunte a donde piensa que está el 
blanco. Si, cuando abre los ojos, el rifle apunta lejos del 
centro del blanco, mueva el cuerpo para corregir la 
posición. Repita hasta que esté naturalmente centrado.

6. Prepárese para apretar el gatillo con la primera articulación 
del índice derecho. ¡Pero no dispare todavía!

PUNTERIA (O MIRA)
El Rifle de Aire Daisy disparará adonde lo apunte. El truco

está en mantener la imagen de mira debida. Para esto, imagí-
nese un dulce con un palito (lollipop). Después imagínese que la
mira anterior es el palito, y el blanco el dulce. Mantenga la parte
de arriba del palito pareja con la parte alta de la mira posterior y
centrada en la ranura en V.

Trate de mirar. Después examine lo que vea contra la imagen
de mira anterior.

Para ser siempre un buen tirador, use la imagen de mira cor-
recta cada vez que dispare el rifle, y recuerde: Apunte el rifle sólo
en dirección segura.



LA RESPIRACIÓN
La respiración en un mal momento puede hacer mover el

cuerpo, y desviar la puntería. Así que respire bien. Así:
(a) Respire profundo y largo.
(b) Expulsar la mitad. Apunte.
(c) Sostenga el resto hasta después que haya disparado.

¡Pero no dispare todavía!

DISPARAR
Esto consta de dos pasos: Apuntar y apretar. Ponga las

miras en línea y mire con cuidado. Al llegar la punta de la mira a
la base del blanco, gradualmente aprete el gatillo. Nunca lo
aprete bruscamente. El movimiento repentino le arruinará la pun-
tería. Apretar el gatillo requiere práctica. Pero siga tratando. Lo
aprenderá como un arte. 

Ya está listo para disparar.
Pero ¡espere un momento!
¿A qué le va` a disparar? ¿Dónde está disparando?
Recuerda las Reglas para el Manejo Debido del Rifle: Está

seguro del blanco antes de disparar. Nunca lleve un rifle monta-
do. Cárguelo sólo cuando esté listo para disparar. Aun con el
seguro del gatillo puesto, el rifle está completamente cargado y
se debe manipular con cuidado.

ALINEACIÓN DE LAS MIRAS DEL RIFLE
El primer paso en la alineación

debida de miras es determinar la
agrupación de tiros del nuevo Rifle
de Aire Daisy. Para esto, coloque un
apoyo, como una mesa o una banca,
a 5 metros (unos 16.4 pies) del blan-
co. Coloque el rifle sobre el apoyo y
apuntando al mismo lugar del blanco
cada vez, dispare tres veces. No
trate de hacer ajustes durante los
tres tiros. En este momento está
interesado sólo en lo bien que se agrupen los tiros. Una vez que
haya determinado la capacidad de agrupación suya y del rifle,
puede entonces ajustar las miras para poner la agrupación de
tiros en el blanco.
NOTA: Puede ser necesario que cada persona que dispare su
Rifle de Aire Daisy vuelva a alinear las miras para acomodarlas a
su vista.
NOTA: Algunos rifles tienen miras fijas y no se pueden ajustar.

COMO HACER
UN OBJETIVO
PARA ADENTRO
Y AFUERA

Una caja de cartón de
16 o más pulgadas, con por
lo menos una superficie
frontal de dos pies cuadra-
dos, puede servir como la
base del objetivo.  Centre 3
pulgadas de revistas bien
amarradas (no las substituya por periódicos) en la pared trasera
interna de la caja al lado opuesto del objetivo, llene la caja bien
empacada con periódico hecho bolas para evitar rebotes.  Una
vez que esté listo el fondo, pegue su objetivo al frente de la caja.
No use amarradores de metal, la munición puede rebotar. Al
paso de que se usa el objetivo, el cazabalines debe ser revisado
detenidamente y debe ser reemplazado cuando la munición
haya penetrado la mitad de la gordura de las revistas. 

PRECAUCIÓN: Ya sea que compre una trampa de
blancos o haga la suya, es importante que recuerde que se des-
gastan con el uso. Por esta razón, siempre debe de poner su
fondo de objetivo en donde estará seguro aunque falle y de
checarlo cuidadosamente antes y despues de cada uso.  Un
rebote es una indicación de que el fondo del objetivo está defec-
tuoso y debe dejar de usarlo inmediatamente.
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JUEGOS DE TIRO
Después de dominar lo básico, puede tratar unos juegos de

tiro como estos:
1. TICTAC. Dos tiradores toman turnos de un tiro, y marcan su
puntería. Se juega como el tictac regular.
2. FALLA Y AFUERA. Ponga diez blancos. Dispare hasta fallar.
El tirador con más tiros gana.
3. PEGUE EN EL BLANCO Y DÉ UN PASO ATRÁS. Cada tirador
retrocede un paso cada vez que dé en 

el blanco. El que retroceda más gana.
IMPORTANTE: ¡Use un fondo seguro detrás de los blancos!

USE LA MUNICIÓN ADECUADA
Su nuevo Rifle de Aire Daisy está diseñado para usar sola-

mente munición BB o perdigones calibre .177. Para mejores
resultados, cargue su rifle con nueva y limpia munición Daisy.  Si
está sucia, deformada, usada  o de tamaño demasiado grande o
se usan otros objetos extraños, su rifle no cargará correctamente
y posiblemente se atascará, causando lesiones serias.  

Cuando compre munición para su rifle, busque siempre este
rótulo:

Tiros de Rifle de Aire BB de Acero, calibre .177 (4.5 mm)
Perdigones para Rifle de Aire calibre .177 (4.5 mm)
Los disparos de BB de acero irán a más velocidad que los

perdigones con la misma energía en la boca. Como resultado, se
requiere más precaución cuando se usan disparos BB de acero
por el mayor peligro de rebote. El plomo, debido a su velocidad
más reducida, por regla general, tiene menos poder de pene-
tración y  menos probabilidades de rebotar. 

Recuerde: Use solamente perdigones calibre .177, o BB
calibre .177, y no vuelva a usar la munición.

AL TERMINAR DE DISPARAR
Una de las reglas más importantes del uso debido del rifle es

NUNCA GUARDE UN RIFLE CARGADO. Al terminar de disparar,
descargue el rifle. El Manual de Funcionamiento que vino con su
nuevo Rifle de Aire Daisy le dice cómo. Antes de poner un rifle en
un gabinete o armario, asegúrese de que esté limpio, seco, lubri-
cado, descargado, desmontado y guardado con el seguro
puesto. Los BB se deben guardar en un lugar separado lejos de
los tiradores sin entrenamiento.

APRENDA A DISPARAR SEGURAMENTE
Los productos Daisy Outdoor Products tienen una historia

rica de enseñar a los jóvenes y a aquellos que apenas están
aprendiendo a disparar seguramente. Para poder establecer efi-
cientemente los programas de educación de tiro nacionalmente,
Daisy se ha asociado con las siguientes organizaciones que
enseñan tiro seguro y proveen material adicional e información
sobre el tiro seguro. Nosotros los alentamos a que se comu-
niquen con  Daisy al 1-800-643-3458 o con una  de estas orga-
nizaciones para apuntarse para una clase de tiro seguro en su
área.

MATERIAL Y EQUIPO PARA PROGRAMAS:
Daisy Outdoor Products
800-713-2479
www.daisy.com

INFORMACIÓN SOBRE EL PROGRAMA:

American Legion Junior Shooting Sports Program
317-630-1249
www.legion.org

NRA Youth Programs
800-672-3888  ext. 1505
www.nrahq.org/youth

Daisy / Jaycees Shooting Education Program
The United States Junior Chamber of Commerce
800-529-2337
www.usjaycees.org

4-H Shooting Sports
Contact your County Extension Agent
www.4-h.org

Junior Olympic Shooting Program
719-866-4670
www.usashooting.com
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